Oponentsky posudek bakalaiské prace Petra Silhdna ,,Vypravét Zivot. Eticka hodnota
procesu vypravéni v kontextu totalitarismu*

(UCLK FF UK v Praze, studijni program Cesky jazyk a literatura)

Cil prace, jeji ucel a smérovani

Bakalai'ska prace Petra Silhdna si vymezuje jako téma eticky rozmér vypravéni a sva
sledovani chce dokladat analyzou tii vybranych ¢eskych romanti ze 70. let 20. stoleti, jedna se
o Kunderiv Zivot je jinde, Filipovo Nanebevstoupeni Lojzka Lapdcka ze Slezské Ostravy a
Grustv Dotaznik aneb Modlitba za jedno mésto a pritele. Petr Silhan formuluje v abstraktu
prace nasledujici otazku: ,,Jakymi zptisoby Ize smyslupln¢ odvypravét zivotni ptibéh jedince,
jehoz horizont moznosti je izce omezen politickou situaci, a jakou etickou hodnotu takové
komplexni vypravéni miize ve spole¢nosti, jiz dominuji totalitni narativy, mit?* Navazna
otazka pak mulize znit: Lze o etice vypravéni uvazovat i v jinych historickych nebo politickych
kontextech? Uvedené romany byly poprvé publikovany v samizdatu a v exilovych
vydavatelstvich, diplomantovo ¢teni se zaklada na vydanich po roce 1989, a je tedy zakotveno
nutné¢ v jiné politické 1 spoleenské situaci. Jsou tyto okolnosti ¢i kontexty také podstatné pro
vychozi ivahy?

V textu prace jsem postradala pregnantnéjsi zdivodnéni, pro¢ prave tato trojice
romant ma byt predmétem analyzy, kromé odiivodnéni, Ze vznikly v obdobi totalitniho
rezimu, zde chybi argumentace vybé&ru, ktery nema byt samoziejmy nebo automaticky.

V bakalatské praci sice stoji tvrzeni, které by mohlo slouZit jako ¢aste€nd argumentace

k uvedené otazce: ,,Naproti takovymto totalizujicim narativiim stoji ptib&hy, které se tomuto
synkretickému pohled na svét brani a aktivné usiluji o jeho rozruseni. K t€émto narativiim se

fadi 1 vybrané romany.“ (s. 7) Pfesto argumentaci stale povazuji za nedostatecnou, znamena

to, Ze by jiné romany nemohly rozru§ovat zmifiovany synkreticky pohled na svét?

Metodologie a prace s odbornou literaturou

Metodologicky rdmec bakalaiské prace tvofi narativni hermeneutika, zejména koncept
Hanny Meretoji, finské komparatistky a literarni teoreticky. S jejimi vybranymi studiemi je
diplomant detailn¢ obeznamen, poucené predstavuje jeji pristup. Nabyla jsem dojmu, ze
o narativni hermeneutice uvazuje spise v opozi¢nich kontrastech s jinymi
literarnéteoretickymi piistupy nez v dialogu s nimi. Jako zfetelny ptiklad bych uvedla
strukturalismus a naratologii. Podle mého soudu strukturalistické (nebo poststrukturalistické)

¢teni Ci naratologickd zkoumani nevylucuji nasledné zkuSenostni nebo etické interpretace.



Podstatné je myslim to, jaké zavéry z téchto analyz vyplyvaji nebo k cemu slouzi. Moznym
ptikladem dialogického ¢i spojitého pristupu mize byt napiiklad studie Zdenka Kozmina,
kterou Petr Silhan ve svém textu mimo jiné cituje.

N¢kolik vyhrad mam k seznamu odborné literatury, v zavérecném soupisu je uveden
napt. Slovnik ceskych spisovatelii od roku 1945 (ed. Pavel Janousek), bylo by dobré uvést
konkrétni hesla, kterd byla konkrétné vyuzivana pro ucely prace, a autory téchto hesel.
Obdobné pii uvedeni ptirucky Ceskd literatura od pocatkii k dnesku je tieba v zavére¢ném
soupisu uvést autora konkrétni pasaze, ktera je v bakalarské praci citovana. Lze si rovnéz
vSimnout nepomeéru, od Milana Kundery jsou v soupisu literatury uvedeny Ctyfi romany,
kdezto od dalsich sledovanych autor pouze ten jeden, ktery je ptredmétem rozboru. Vyhrady
by se daly vznést i k sekundarni literatuie o Milanu Kunderovi, mozna by diplomantovi
poslouzila monografie Jakuba Cesky Za poetikou Milana Kundery (Bro, Host 2022), v niz
nejenze interpretuje i roman Zivot je jinde v kontextu Kunderovy tvorby, ale ukazuje i uréity
pristup k poradani celku Kunderova dila, tuto otazku totiz Petr Silhan také zmifiuje, ale
znaén¢ povsechn¢. ,,Kundera je v§eobecné znamy svym nazorem, zZe dilo je autorovym
vyhradnim majetkem, nad nimz ma plnou kontrolu. Praktikovani této filozofie pak s sebou
pfinési fadu disledkil. Pfedné€ jsme konfrontovani s existenci dvojiho Kunderova ,dila‘. Bud’
muzeme do n¢j fadit vse, co autor za sviij zivot sepsal a publikoval, nebo miizeme pfistoupit
na Kunderovo pojeti a fidit se pouze jeho ,oficialnim kdnonem*, do néjz nepatfi dila, jez jsou
,nezrald, nezdatend a prilezitostna‘.“ (s. 20) Toto vyzniva jen jako obecné zbytecné
konstatovani, protoZe interpretace, kterou chce diplomant rozvijet, s tim nemusi souviset.
Autorskou kontrolu u Kundery nemusime jako ¢tenafi nasledovat, striktné vzato by se dalo
mluvit i o riznych liniich existence Kunderova dila (pteklady pivodné ceskych texti, ¢eské
texty, ceské pieklady piivodné francouzskych texti, rizné kulturné zakotvené recepce jeho
dila apod.).

Otéazky také vzbuzuje pojeti biografického autora nebo spise dotknuti se fenoménu
autorského obrazu. M4 tato problematika nutné souvislost s etickym ramcem vypravéni,
pokud ano, jakou? Petr Silhan parafrazuje tvrzeni z diplomové prace Anny Martinovské:

,»V neposledni fad¢€ je Kundera znamy svou snahou ,zmizet za svym dilem‘, kdy odvadi
pozornost od své role biografického autora. Vysledkem je paradoxni situace, kdy se Kundera
jako konkrétni psychofyzickd osoba snazi byt pro ¢tenaie, pokud mozno neexistujici, ale jeho
autorsky hlas participuje v takika kazd¢ interakci ¢tenaie s dilem.” (s. 20) Predstavena
opozice mezi autorskym hlasem a biografickym autorem se mi zda pfili§ piikra, kdyZ mame

k dispozici uvahy o fenoménu autorského mytu, obrazu autora nebo pfip. o implikovaném



autorovi (princip implikovaného autora by se dal pouzit na s. 34, v pozn. pod carou 124, v niz
je popsano, ze Kundera vystupuje piimo jako vypravéc). Diplomant si témito zastavenimi
zbytecn¢ ubird prostor pro hlubsi interpretacni rozvazovani, je pochopitelné, ze problematika
Kunderova mytu je silna, ale vzhledem k tomu, Ze to neni centralni téma prace, zbyte¢né tyto
vsuvky zabiraji prostor pro samotnou interpretaci pomoci zvoleného ramce narativni
hermeneutiky.

Opomijena mi pfipadé problematika literarni komunikace, pozice ¢tenafe a
modelovani ¢tenaie textem, kterd je v analyzach romanii tematizovana. Mozna by mohlo byt
nosné vnést do uvah v téchto pasazich i1 koncept fiktivniho adresata, ktery by mohl snad
pomoci vice ukotvit rizné polohy ¢tenare i komunikaéni rdmec (¢i ramce), v nichz je
interpretace rozvijena. Tato pozndmka do jisté miry souvisi i s ivodnim komentafem o tom,

z jaké perspektivy vybrané romény cteme.

Styl a prezentace

Velice Casto je v bakalatské praci pouzivan (az naduzivan) pojem narativ, narativem je
oznacovan jak redlny svét spoleCenského usporadani, nase predstavy o svéte, stejné jako
piibch v uméleckém textu nebo jako abstrakce kulturnich komunikaénich schémat. Je mi
ziejmé, ze Petr Silhan vychazi z teoretického konceptu Meretoji, kdyZ jsme viak neustale
obklopeni narativy, jaka je pak specificnost romanu jako narativu? Napt. n€které doklady
vyskytu terminu narativ: ,,Pfedné€ byl svou maminkou jiZ od malicka vychovavan v narativu,
ze je basnicky génius.” (s. 22) /,,V neposledni fad¢ pak komunisticka ideologie. Ideologie
obecné jsou druh narativu, ktery slouzi jako zptsob orientace jedinct ve svéte.

K teoretickému konceptu mém jesté nasledujici poznamku, akcent na zkusenostni
aspekt neni jen otdzkou narativni hermeneutiky, ale také naptiklad kognitivnich pfistupt,
stejné jako filozofickeé ¢i etické aspekty dila mohou byt tematizovéany i v jinych pfistupech,
neZ je narativni hermeneutika Hanny Merotoji.

Autor prace se nevyhnul generalizujicim formulacim, napft. ,,O Kunderové vypravéci
bylo jiz napsdno mnohé a dostalo se mu fady ptizvisek.” (s. 21), ani tvrzenim nepodlozenym
detailngj$im vyzkumem nebo odbornou literaturou: ,,...ptestoze prave tato rovina je dle mého
nazoru pri¢inou minimalné prvotnich uspéchti Kunderovych romani v zahrani¢i.“ (s. 20).

Préace bohuzel neni prosta formalnich nedostatkii nebo neptesnosti. Napt. v poznamce
pod carou 109 na s. 28 se uvadi, ze Hrabalovo Obsluhoval jsem anglického krale pochéazi ze
60. let, na s. 34 ,,z hlediska etické rdmce narativni hermeneutiky“, na s. 34 ,,neatutenticitu*

(pozn. pod Carou 98).



Formulovani zavér je piekvapive zkratkovité a netyka se jen ¢teni vybranych
romand, ale je v ném zminka o zméné rezimu a o volbé Vaclava Havla prezidentem (29. 12.
1989). Konstatovani o pfiznacnosti volby prezidenta, kterym se po padu totality stal dramatik
a literat, se objevuji uz i jinde (napi. Wachtel: Po komunismu stale dualeziti. Praha, Academia

2017.)

Celkova koherence a akademicka disciplinovanost

Bakalatska prace piinasi fadu zajimavych sledovani a postiehd, je ziejmé, ze je autor
dobie obeznamen se zvolenym teoretickym konceptem narativni hermeneutiky. Ocenuji
autorav pristup k védomi riiznosti pohledi a perspektiv: ,,Pouze pokud jsme otevieni k
perspektive jiné nez své vlastni, je mozné dosahnout poznéani v jeho jedinecnosti.” (citace ze
zaveru prace)

V nékterych ohledech vSak text prace piisobi fragmentarné, a to pfedevsim ¢ast analyz

zvolenych romani, kterd by si zaslouzila vice pozornosti a rozpracovani.

Bakalatskou praci doporucuji k obhajobé a navrhuji hodnoceni velmi dobre.

V Praze, 23. 1. 2024 Mgr. Andrea Kralikova, Ph.D.



